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歡迎!
Souhaiter la bienvenue~!
Herzliche Willkommen!

Welcome!

可持續發展單位 –
傳訊教育及宣傳科

環境梯度

 « 國際百萬森林計劃 (包括十億樹木行動及地球植林計劃)
–聯合國環境署» 香港區項目

 Les événements de reboisement et de verdissement du projet 
mondial de million d’arbres (avec la campagne pour un milliard 
d’arbres et le programme de ‘plantons pour la planète’) sous PNUE -
pour la région hongkongaise en 

 The « International Million Trees ( Forest ) Project & Network (with 
the billion trees campaign and the “plant for the planet” program) 
under UNEP » – Trees Conservation & Planting Events for Hong Kong 
Region

環境梯度
(Le gradient environnemental / 

Environmental Gradient)

甚麼是環境梯度？
哪些因素可能影響梯度變化？
水平例子—西非

甚麼是環境梯度/ 生態差型？
環境條件隨空間而逐漸變化
雖然不同生態系統各有其獨特環境條件、以
及配對的頂極植物 / 生物群落，然頂極植物
之間甚少有鮮明的分界線。

不同頂極群落之間，通常是漸變的過渡區。
這過渡區都會被稱為群落過渡帶 / 群落交錯
區。

問題︰究竟生物群落間會有可能出現明顯的
分界嗎？
(熱帶雨林—熱帶草原)

何謂生物群落？

㇐地區中最主要 / 支配的生物群種
擁有明顯的氣候特徵
擁有明顯的植物和動物組合
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群落過渡帶例子︰
雨林與熱帶草原之間

邊界極為不規則
雨林伸展入熱帶稀樹草原，因︰

熱帶稀樹草原也會伸入雨林，因︰

•沿河水分供應較多
•地方土壤較佳零星分布

•土壤較差
•人類影響較差的次生植物

哪些因素可能影響梯度變化？

坡向的改變
高度
地區溫度
水分供應 / 降水量
排水及土壤
地形
人類活動

常綠熱帶雨林
季節性 / 半常綠落葉林
熱帶草原
半乾燥荒漠灌叢
熱帶荒漠灌叢

條
件
變
差

森林
⾧期生⾧及積存大量熱力、土壤和水分的
環境

熱帶稀樹草原
缺乏土壤和水、熱力足
如水分嚴重不足: 稀樹草原草原荒漠

凍原
在寒冷的高緯度，熱力供應下降

哪些因素可能影響梯度變化？ 支配植物種類生物群落

森林

熱帶草原

沙漠

森林

雨林

熱帶草原

熱帶荒漠

濕潤亞熱帶雨林

低緯

森林

森林

森林

草原

沙漠

森林

地中海

西岸濕林

大陸濕林

草原

中緯荒漠

凍原林林/針葉林

中緯

凍原凍原

冰蓋

高緯
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生物群落的種類

穿越不同緯度
溫度變化

生物群落的種類

沿同㇐緯
度變化

 (溫度相
近、乾旱
度增加)

生物群落的種類

垂直
高度變化
較急速

水平例子—西非

聯絡

電話: 
6778 2670 / 6976 2635 (行動單位) ; 
2876 2855 (辦公室)

無線電: 409.8375 (8號頻道) –參加者亦可使用 / 
462.6875 (CTCSS-110.9Mhz)

(國際呼號 CALLSIGNS: VR2YMF / VR2XGN)

電郵: info@hkgnu.org / pr@hkgnu.org  傳真: 3971 1469

活動網址: http://www.hkgnu.org

香港區委員會聯絡處:尖沙咀新港中心2座907室

香港區委員會郵政信箱: 郵政信箱68046號

CIMTPNHK/HKGNU/HIMA/FPPLPHK-PFTPFHK/PNUE-UNEP

*聯合國環境署 -國際百萬森林計劃香港區委員會
(包括十億樹木行動及地球植林計劃), 
香港綠色自然聯盟(HKGNU)等

**Le comité du projet et du réseau mondial de million 
d'arbres - la division hongkongaise (avec la 
campagne pour un milliard d'arbres, et le 
programme de ‘plantons pour la planète’), sous le 
cadre du Programme des Nations Unies pour 
l'Environnement (PNUE) ; et L’association d’écologie 
de Hong Kong (HKGNU), et caetera.

***[ The committee of international million trees / forest 
project and network - Hong Kong Region (with the 
Billion Trees Campaign, and the the ‘Plant for the 
Planet’ Program), under the framework of United 
Nations Environment Programme (UNEP); Hong Kong 
Green Nature Union [HKGNU], etc. ]

二零一八年九月 09/2018
http://www.hkgnu.org   info@hkgnu.org
TEL: 2876 2855 / 6778 2670 / 6976 2635
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完 ~ 謝謝
La fin, merci

The end, thank you

二零㇐八年九月修訂
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